
PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2026/1565 

ze dne 13. července 2026, 

kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 2024/3084, pokud jde o předkládání prohlášení o náležité 
péči, zjednodušených prohlášení pro mikro nebo malé primární hospodářské subjekty, nouzová 

opatření a další opatření zjednodušující používání informačního systému 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1115 ze dne 31. května 2023 o dodávání na trh Unie 
a vývozu z Unie některých komodit a produktů spojených s odlesňováním a znehodnocováním lesů a o zrušení nařízení 
(EU) č. 995/2010 (1), a zejména na čl. 33 odst. 3 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízení (EU) 2023/1115 stanoví pravidla pro minimalizaci příspěvku Unie k odlesňování a znehodnocování lesů. 
Bylo pozměněno nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/2650 (2), pokud jde o některé povinnosti 
hospodářských subjektů a obchodníků. Zejména byly zavedeny nové kategorie „navazujícího hospodářského 
subjektu“ a „mikro nebo malého primárního hospodářského subjektu“. Změny osvobozují navazující hospodářské 
subjekty a obchodníky od povinnosti předkládat prohlášení o náležité péči v informačním systému podle článku 33 
nařízení (EU) 2023/1115 (dále jen „informační systém“) a zavedly možnost, aby mikro nebo malé primární 
hospodářské subjekty předkládaly v informačním systému zjednodušené prohlášení.

(2) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2024/3084 (3) stanoví pravidla pro fungování informačního systému. Uvedené 
prováděcí nařízení by mělo odrážet změny nařízení (EU) 2023/1115 provedené nařízením (EU) 2025/2650.

(3) Pravidla pro přidělování prohlášení o náležité péči v informačním systému příslušným orgánům by měla být 
změněna tak, aby byla v souladu s pravidly pro přidělování zjednodušených prohlášení.

(4) Řada definic by měla být změněna a doplněna tak, aby odrážela změny zavedené v nařízení (EU) 2023/1115.

(5) Podle článku 4a nařízení (EU) 2023/1115 jsou mikro nebo malé primární hospodářské subjekty povinny předkládat 
zjednodušené prohlášení a mohou je aktualizovat v návaznosti na jakékoli významné změny informací, které 
poskytly. Měla by být proto stanovena pravidla, která takové předkládání a aktualizace umožní.

(6) Aby byla zajištěna provozní flexibilita a adaptabilita IT infrastruktury, v níž se informační systém nachází, včetně 
jejích základních funkcí, která obstojí i v budoucnu, měl by být vypuštěn odkaz na infrastrukturu TRACES.

(7) S cílem řešit technická omezení týkající se velikosti souborů prohlášení o náležité péči a zjednodušených prohlášení, 
která lze předkládat v informačním systému, a zabránit narušení celních režimů by měla být stanovena zvláštní 
pravidla, která umožní seskupování individuálních referenčních čísel nebo identifikačních kódů prohlášení 
v informačním systému prostřednictvím předložení nového prohlášení o náležité péči nebo nového zjednodušeného 
prohlášení.
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(1) Úř. věst. L 150, 9.6.2023, s. 206, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj.
(2) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/2650 ze dne 19. prosince 2025, kterým se mění nařízení (EU) 2023/1115, pokud 

jde o některé povinnosti hospodářských subjektů a obchodníků (Úř. věst. L, 2025/2650, 23.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg/2025/2650/oj).

(3) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2024/3084 ze dne 4. prosince 2024 o fungování informačního systému podle nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2023/1115 o dodávání na trh Unie a vývozu z Unie některých komodit a produktů spojených 
s odlesňováním a znehodnocováním lesů (Úř. věst. L, 2024/3084, 6.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/3084/oj).
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(8) Aby mohly příslušné orgány spravovat uživatele informačního systému a jejich účty, je nezbytné vytvořit 
v informačním systému zvláštní prvek. Zároveň by měla být stanovena pravidla, která Komisi umožní spolupracovat 
s příslušnými orgány v případech, kdy jsou zapotřebí vnitrostátní odborné znalosti nebo kdy je ověření informací 
příslušným orgánem nezbytné k tomu, aby mohla Komise validovat žádosti týkající se informačního systému.

(9) Je-li přístup k informačnímu systému poskytován prostřednictvím internetové služby, měl by informační systém 
poskytovat nezbytné podmínky pro takové propojení.

(10) Aby byla zajištěna jedinečná identifikace uživatelů informačního systému, měl by mít každý uživatel možnost 
vytvořit v něm pouze jednu registraci a měl by mít povinnost poskytnout identifikační kód umožňující tuto 
jedinečnou identifikaci.

(11) Kromě toho by informační systém měl zajistit, aby uživatelé informačního systému mohli své registrační informace 
průběžně aktualizovat.

(12) Aby byla zajištěna bezpečnost a zaručena nepřetržitá dostupnost informačního systému, měla by mít Komise 
v případě potřeby možnost zavést opatření, která stanoví podmínky pro jednotlivé interakce s informačním 
systémem.

(13) Podle čl. 33 odst. 3 písm. b) nařízení (EU) 2023/1115 má Komise zavést nouzová opatření pro případ nedostupnosti 
funkcí informačního systému. Aby bylo zajištěno trvalé dodržování povinností podle nařízení (EU) 2023/1115, měla 
by tato nouzová opatření zahrnovat informační povinnosti a poskytnutí nouzového referenčního čísla a nouzového 
identifikačního kódu prohlášení.

(14) Za účelem co nejrychlejšího uplatňování opatření stanovených tímto nařízením by toto nařízení mělo vstoupit 
v platnost třetím dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

(15) Aby byl poskytnut dostatek času na technické sladění informačního systému s pozměněnými pravidly pro 
přiřazování prohlášení o náležité péči příslušným orgánům, mělo by být datum použitelnosti těchto pravidel 
odloženo.

(16) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanoviskem výboru zřízeného podle čl. 36 odst. 1 nařízení 
(EU) 2023/1115,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Prováděcí nařízení (EU) 2024/3084 se mění takto:

1) článek 1 se nahrazuje tímto:

„Článek 1

Předmět

Toto nařízení stanoví pravidla fungování informačního systému, včetně pravidel pro ochranu osobních údajů, 
výměnu údajů s jinými systémy informačních technologií a nouzových opatření pro případ nedostupnosti funkcí 
informačního systému.“; 
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2) článek 2 se mění takto:

a) v odstavci 1 se písmeno a) nahrazuje tímto:

„a) vyvine informační systém;“;

b) odstavec 2 se nahrazuje tímto:

„2. Informační systém používají hospodářské subjekty a v příslušných případech jejich zplnomocnění 
zástupci k předkládání a správě prohlášení o náležité péči a zjednodušených prohlášení, členské státy ke 
zpřístupnění informací podle čl. 4a odst. 4 nařízení (EU) 2023/1115 a navazující hospodářské subjekty 
a obchodníci ke splnění svých povinností v souladu s nařízením (EU) 2023/1115. Používají jej rovněž 
příslušné orgány, celní orgány a Komise k přístupu k prohlášením o náležité péči a k zjednodušeným 
prohlášením, k jejich zpracování a k jednání na jejich základě, včetně výměny informací obsahujících osobní 
údaje mezi příslušnými orgány, celními orgány a Komisí v souvislosti s prováděním a prosazováním nařízení 
(EU) 2023/1115. Každá taková výměna informací musí být v souladu s pravidly o ochraně osobních údajů 
stanovenými v nařízeních (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725.“;

c) odstavec 3 se nahrazuje tímto:

„3. Prohlášení o náležité péči jsou v informačním systému přidělována příslušným orgánům členského státu, 
v němž je hospodářský subjekt usazen. V případě, že je hospodářský subjekt usazen mimo Unii, přidělí se 
prohlášení o náležité péči příslušným orgánům členského státu, k němuž je hospodářský subjekt přidružen, 
podle jedinečného identifikačního kódu hospodářského subjektu uvedeného v informačním systému.“;

d) doplňuje se nový odstavec 4, který zní:

„4. Zjednodušená prohlášení jsou v informačním systému přidělována příslušným orgánům členského státu, 
v němž je mikro nebo malý primární hospodářský subjekt usazen. V případě, že je mikro nebo malý primární 
hospodářský subjekt usazen mimo Unii, přidělí se zjednodušené prohlášení příslušným orgánům členského 
státu, k němuž je mikro nebo malý primární hospodářský subjekt přidružen, podle jedinečného 
identifikačního kódu mikro nebo malého primárního hospodářského subjektu uvedeného v informačním 
systému. V případě, že členský stát zpřístupní informace o zjednodušeném prohlášení v informačním systému 
v souladu s čl. 4a odst. 4 nařízení (EU) 2023/1115, přidělí se zjednodušené prohlášení příslušným orgánům 
tohoto členského státu.“;

3) článek 3 se mění takto:

a) písmena b) a c) se nahrazují tímto:

„b) „aktérem informačního systému“ příslušné orgány a celní orgány podle nařízení (EU) 2023/1115 
a Komise, které plní úkoly, jež jim byly svěřeny v souladu s nařízením (EU) 2023/1115;

c) „uživatelem informačního systému“ hospodářské subjekty, včetně mikro nebo malých primárních 
hospodářských subjektů, a v příslušných případech jejich zplnomocnění zástupci, navazující 
hospodářské subjekty a obchodníci podle nařízení (EU) 2023/1115, jakož i členské státy jednající podle 
čl. 4a odst. 4 uvedeného nařízení, kteří jsou identifikováni na základě individuální registrace v rámci 
služby Evropské komise pro autentizaci uživatelů EU Login a poskytnutím jedinečného identifikačního 
kódu;“;

b) vkládá se nové písmeno da), které zní:

„da) zjednodušeným prohlášením“ zjednodušené prohlášení předložené uživatelem informačního systému 
podle čl. 4a odst. 2 nařízení (EU) 2023/1115;“;

c) písmeno e) se nahrazuje tímto:

„e) referenčním číslem“ referenční číslo, které informační systém přidělí danému prohlášení o náležité péči;“;

d) vkládá se nové písmeno ea), které zní:

„ea) „identifikačním kódem prohlášení“ identifikační kód, který informační systém přidělí 
zjednodušenému prohlášení;“;
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e) písmena f) a g) se nahrazují tímto:

„f) „ověřovacím číslem“ bezpečnostní číslo přidělené informačním systémem prohlášení o náležité péči nebo 
zjednodušenému prohlášení s cílem zajistit dodatečnou bezpečnost údajů v nich obsažených;

g) „profilováním rizik“ identifikace rizik nesouladu relevantního produktu v oblasti působnosti nařízení 
(EU) 2023/1115 v rámci informačního systému na základě rizikových kritérií za účelem přiřazení 
statusu odrážejícího tato rizika každému prohlášení o náležité péči a zjednodušenému prohlášení 
předloženému v informačním systému, a to i po jeho případné změně nebo aktualizaci.“;

4) v článku 4 se odstavec 2 nahrazuje tímto:

„2. Pokud relevantní produkt obsahuje dřevo nebo byl vyroben ze dřeva, uvedou uživatelé informačního systému 
v prohlášení o náležité péči úplné vědecké názvy biologických druhů příslušných dřevin, které relevantní produkty 
obsahují nebo z nichž byly vyrobeny.“;

5) vkládá se nový článek 4a, který zní:

„Článek 4a

Předkládání, aktualizace a zpětvzetí zjednodušených prohlášení

1. Uživatel informačního systému předkládá zjednodušené prohlášení v informačním systému s výjimkou 
případů, kdy jsou informace zpřístupněny v souladu s odstavcem 2.

2. Pokud jsou všechny informace uvedené v příloze III nařízení (EU) 2023/1115 k dispozici v systému nebo 
databázi, které existují podle práva Unie nebo členských států, informační systém umožní členským státům tyto 
informace a v příslušných případech veškeré jejich aktualizace zpřístupnit v informačním systému za každý mikro 
nebo malý primární hospodářský subjekt, jak je uvedeno v čl. 4a odst. 4 nařízení (EU) 2023/1115. Informační 
systém přidělí identifikační kód prohlášení pro informace zpřístupněné jednotlivým mikro nebo malým primárním 
hospodářským subjektem. Dotčený členský stát sdělí identifikační kód prohlášení příslušnému mikro nebo malému 
primárnímu hospodářskému subjektu a tento mikro nebo malý primární hospodářský subjekt jej použije pro účely 
nařízení (EU) 2023/1115 a tohoto nařízení.

3. Aktualizace zjednodušeného prohlášení se odešle do informačního systému a zpřístupní se v něm v souladu 
s odstavci 1 a 2. V případě aktualizace se identifikační kód prohlášení spojený se zjednodušeným prohlášením 
zachová.

4. Informační systém vede záznamy o zjednodušených prohlášeních a jejich případných aktualizacích.

5. Aktualizace zjednodušeného prohlášení vede k novému profilování rizik celého aktualizovaného 
zjednodušeného prohlášení v souladu s článkem 6.

6. Informační systém umožní uživatelům informačního systému vzít zjednodušená prohlášení zpět.

7. Zjednodušená prohlášení nelze vzít zpět poté, co bylo zjednodušené prohlášení použito jako odkaz týmž 
uživatelem informačního systému v souladu s článkem 8a.“;

6) článek 5 se mění takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje tímto:

„2. Prohlášení o náležité péči nelze změnit ani vzít zpět poté, co bylo prohlášení o náležité péči použito jako 
odkaz v prohlášení o náležité péči předloženém týmž uživatelem informačního systému za účelem seskupení 
podle článku 8a.;“;

b) v odstavci 3 se písmeno b) nahrazuje tímto:

„b) byl relevantní produkt, na který se vztahuje prohlášení o náležité péči, uveden na trh Unie nebo vyvezen 
podle nařízení (EU) 2023/1115;“;
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7) článek 6 se mění takto:

a) odstavce 2, 3 a 4 se nahrazují tímto:

„2. Pro účely odstavce 1 umožňuje informační systém příslušným orgánům nastavit v informačním systému 
rizikové profily tak, aby napomohly informovanému rozhodování o výběru hospodářských subjektů, včetně 
mikro nebo malých primárních hospodářských subjektů, navazujících hospodářských subjektů, obchodníků 
nebo relevantních produktů spojených s prohlášeními o náležité péči a zjednodušeným prohlášením, u nichž 
je třeba provést kontroly. Tyto rizikové profily vycházejí mimo jiné z rizikových kritérií stanovených v ročním 
plánu kontrol příslušných orgánů podle čl. 16 odst. 5 nařízení (EU) 2023/1115.

3. Každé prohlášení o náležité péči a zjednodušené prohlášení je po předložení v informačním systému 
podrobeno automatizovanému elektronickému profilování rizik a informační systém přidělí každému 
prohlášení o náležité péči a zjednodušenému prohlášení určitý status rizika, který nebude uživateli 
informačního systému zpřístupněn.

4. Příslušné orgány mohou v jakékoli fázi po předložení prohlášení o náležité péči nebo zjednodušeného 
prohlášení, a to i po jejich seskupení podle článku 8a, prohlášení o náležité péči nebo zjednodušené prohlášení 
přezkoumat, aby určily, zda je relevantní produkt v souladu s článkem 3 nařízení (EU) 2023/1115. V takovém 
případě mohou příslušné orgány danému prohlášení o náležité péči nebo zjednodušenému prohlášení nebo 
v příslušných případech jejich seskupení v důsledku tohoto přezkumu přidělit nový status rizika. Pokud 
příslušný orgán přidělí danému prohlášení o náležité péči nebo zjednodušenému prohlášení nebo jejich 
seskupení nový status rizika, má tento nový status rizika přednost před statusem rizika přiděleným podle 
odstavce 3 tohoto článku. Informační systém vede záznamy o všech změnách týkajících se statusu rizika 
zjednodušeného celního prohlášení nebo jeho seskupení.“;

b) doplňuje se nový odstavec 5, který zní:

„5. Status rizika přidělený prohlášení o náležité péči nebo zjednodušenému prohlášení je viditelný pouze pro 
aktéry informačního systému.“;

8) články 7 a 8 se nahrazují tímto:

„Článek 7

Přidělování a zpřístupňování referenčních čísel, identifikačních kódů prohlášení a ověřovacích čísel

1. Po dokončení profilování rizik podle článku 6 přidělí informační systém bez zbytečného prodlení ke každému 
prohlášení o náležité péči předloženému uživatelem informačního systému referenční číslo a ke každému 
zjednodušenému prohlášení předloženému uživatelem informačního systému identifikační kód prohlášení. Zároveň 
přidělí ověřovací číslo spojené s prohlášením o náležité péči nebo zjednodušeným prohlášením.

2. Referenční číslo nebo identifikační kód prohlášení a spojené ověřovací číslo se zpřístupňuje uživateli 
informačního systému po dokončení profilování rizik podle článku 6.

3. Informační systém umožní příslušným orgánům zpřístupnění referenčního čísla nebo identifikačního kódu 
prohlášení a spojeného ověřovacího čísla odložit, aby zjistily, zda relevantní produkty splňují požadavky článku 3 
nařízení (EU) 2023/1115, a zejména zda se na daný relevantní produkt nevztahuje identifikovaná situace uvedená 
v čl. 6 odst. 1 tohoto nařízení. Tento odklad musí být co nejkratší a nesmí překročit dobu stanovenou v čl. 17 
odst. 3 nařízení (EU) 2023/1115. Tuto lhůtu může příslušný orgán podle svého uvážení prodloužit o další období, 
jak je stanoveno v čl. 17 odst. 3 nařízení (EU) 2023/1115, aby mohl provést kontroly a splnit své povinnosti podle 
nařízení (EU) 2023/1115 a tohoto nařízení.
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Článek 8

Zamítnutí prohlášení o náležité péči a zjednodušených prohlášení

1. Příslušné orgány mohou zamítnout prohlášení o náležité péči nebo zjednodušené prohlášení během období 
stanoveného v čl. 17 odst. 3 nařízení (EU) 2023/1115, počínaje okamžikem, kdy je v informačním systému zjištěno 
vysoké riziko nesouladu podle článku 6. Zamítnutí prohlášení o náležité péči již není možné, jakmile má uživatel 
informačního systému k dispozici referenční číslo prohlášení o náležité péči.

2. Relevantní produkt deklarovaný v zamítnutém prohlášení o náležité péči nebo v zamítnutém zjednodušeném 
prohlášení se považuje za produkt, na který se od okamžiku zamítnutí nevztahuje prohlášení o náležité péči nebo 
zjednodušené prohlášení podle čl. 3 písm. c) nařízení (EU) 2023/1115.

3. Toto zamítnutí se v informačním systému projeví tak, že se příslušnému prohlášení o náležité péči nebo 
zjednodušenému prohlášení přiřadí zvláštní status.“;

9) v kapitole II se vkládá nový článek 8a, který zní:

„Článek 8a

Seskupení prohlášení o náležité péči a zjednodušených prohlášení v rámci informačního systému

1. Uživatelé informačního systému mohou seskupit jednotlivá prohlášení o náležité péči nebo zjednodušená 
prohlášení předložením nového prohlášení o náležité péči nebo zjednodušeného prohlášení, které odkazuje na 
jednotlivá prohlášení o náležité péči nebo zjednodušená prohlášení dříve předložená stejným uživatelem 
informačního systému nebo případně u téhož hospodářského subjektu nebo mikro či malého primárního 
hospodářského subjektu zplnomocněným zástupcem, a to prostřednictvím dříve předložených referenčních čísel 
nebo identifikačních kódů prohlášení (dále jen „seskupené prohlášení o náležité péči nebo zjednodušené prohlášení“).

2. Informační systém přidělí jednotlivým prohlášením o náležité péči nebo zjednodušeným prohlášením zvláštní 
status, jakmile na ně odkazuje seskupené prohlášení o náležité péči nebo zjednodušené prohlášení, aby bylo možné 
určit, že jsou seskupena a nahrazena seskupeným prohlášením o náležité péči nebo zjednodušeným prohlášením.

3. Seskupené prohlášení o náležité péči nebo zjednodušené prohlášení představuje pro účely souladu s nařízením 
(EU) 2023/1115 jednotlivé prohlášení o náležité péči nebo zjednodušené prohlášení. Seskupené prohlášení o náležité 
péči nebo zjednodušené prohlášení se proto vztahuje na uvádění na trh nebo na vývoz příslušných produktů 
obsažených v jednotlivých prohlášeních o náležité péči nebo zjednodušených prohlášeních, na něž se v nich 
odkazuje. Pro účely souladu s čl. 4 odst. 7 a čl. 26 odst. 4 nařízení (EU) 2023/1115 uživatelé informačního systému 
namísto jednotlivých referenčních čísel nebo identifikačních kódů prohlášení, kterým byl přidělen zvláštní status 
v souladu s odstavcem 2, sdělí nebo zpřístupní referenční číslo nebo identifikační kód prohlášení v rámci 
seskupeného prohlášení o náležité péči nebo zjednodušeného prohlášení.“;

10) článek 9 se mění takto:

a) písmeno a) se nahrazuje tímto:

„a) poskytuje uživatelům informačního systému a aktérům informačního systému znalosti, školení 
a podporu včetně technické pomoci v souvislosti s používáním informačního systému a v případech, 
kdy jsou vyžadovány vnitrostátní odborné znalosti, podává žádost o pomoc příslušným orgánům 
v případech vyžadujících vnitrostátní odborné znalosti;“;

b) písmeno c) se nahrazuje tímto:

„c) poskytuje přístup uživatelům informačního systému, kteří jsou pod dohledem příslušných orgánů, 
a v případě potřeby spolupracuje s příslušnými orgány za účelem ověření identifikačních informací 
poskytnutých uživateli informačního systému a dalších informací, jejichž platnost mohou posoudit 
pouze členské státy;“;
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c) vkládá se nové písmeno ca), které zní:

„ca) vyvíjí funkci v informačním systému, která příslušným orgánům umožňuje spravovat uživatele 
informačního systému, včetně činností uvedených v písmenu h), a získávat údaje týkající se uživatelů 
informačního systému;“;

d) písmena e) a f) se nahrazují tímto:

„e) poskytuje webové služby uživatelům informačního systému podporované společnými technickými 
specifikacemi, aby v něm mohli automatizovaně předkládat a spravovat prohlášení o náležité péči 
a zjednodušená prohlášení, včetně jejich seskupení, a v případě potřeby stanoví podmínky pro připojení 
a využívání těchto webových služeb;

„f) poskytuje webové služby příslušným orgánům členských států podporované společnými technickými 
specifikacemi, aby v něm mohly automatizovaně provádět úkoly týkající se předložených prohlášení 
o náležité péči nebo zjednodušených prohlášení, včetně jejich seskupení, a v případě potřeby stanoví 
podmínky pro připojení a využívání těchto webových služeb;“;

e) písmeno h) se nahrazuje tímto:

„h) pozastavuje a ruší přístup uživatelů informačního systému, mimo jiné i za účelem řešení případů 
nedodržování povinností stanovených v nařízení (EU) 2023/1115 nebo v tomto nařízení, na žádost 
příslušných orgánů členského státu, v němž je uživatel informačního systému usazen, nebo v případě, že 
je uživatel usazen mimo Unii, příslušných orgánů členského státu, k němuž je uživatel informačního 
systému přidružen, podle jeho jedinečného identifikačního kódu uvedeného při registraci 
v informačním systému.“;

11) článek 10 se mění takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje tímto:

„1. Přístup do informačního systému mají pouze registrovaní uživatelé informačního systému. Uživatelé 
informačního systému vytvoří v informačním systému jediný účet. Informační systém umožňuje uživatelům 
informačního systému vytvářet různé role v rámci téhož účtu.“;

b) odstavec 3 se nahrazuje tímto:

„3. Uživatelé informačního systému mají přístup k informacím v informačním systému, které vložili nebo ke 
kterým jim byl umožněn přístup jiným uživatelem informačního systému, a to prostřednictvím referenčních 
čísel a ověřovacích čísel souvisejících prohlášení o náležité péči a identifikačních kódů prohlášení 
a ověřovacích čísel souvisejících zjednodušených prohlášení, včetně seskupených prohlášení o náležité péči 
nebo zjednodušených prohlášení.“;

c) doplňuje se nový odstavec 4, který zní:

„4. Informační systém umožňuje uživatelům informačního systému, aby své registrační informace průběžně 
aktualizovali.“;

12) v článku 11 se odstavec 1 nahrazuje tímto:

„1. Komise má přístup ke všem údajům, informacím a dokumentům v informačním systému za účelem jejich 
zpracování v souladu s článkem 21 a čl. 27 odst. 1 nařízení (EU) 2023/1115, vypracování zpráv a za účelem vývoje, 
fungování a údržby informačního systému.“;

13) v čl. 12 odst. 5 se první věta nahrazuje tímto:

„Informační systém uchovává osobní údaje obsažené v prohlášení o náležité péči nejdéle deset let od data, kdy bylo 
dané prohlášení o náležité péči v informačním systému předloženo, nebo, v případě seskupení podle článku 8a, od 
data seskupení; informační systém uchovává osobní údaje obsažené ve zjednodušeném prohlášení nejdéle pět let od 
data, kdy bylo dané zjednodušení prohlášení z informačního systému vzato zpět.“;
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14) v článku 15 se doplňuje nový odstavec 4, který zní:

„4. Komise může zavést tato opatření:

a) opatření k zajištění nepřetržité dostupnosti informačního systému stanovením podmínek pro jednotlivé 
interakce, včetně stanovení technických limitů pro velikost souborů a regulace četnosti interakcí;

b) opatření, která mají zabránit předkládání nesprávných, nadbytečných nebo duplicitních údajů.

Komise neprodleně informuje příslušné orgány a uživatele informačního systému o opatřeních přijatých podle 
tohoto odstavce.“;

15) vkládá se nový článek 15a, který zní:

„Článek 15a

Nouzová opatření

1. Komise zveřejní do 30. prosince 2026 na veřejně přístupných internetových stránkách tyto informace:

a) informace o dostupnosti a fungování informačního systému;

b) informace o nouzových opatřeních, která mají být přijata v případě neplánované nedostupnosti funkcí 
informačního systému přesahující dobu 60 minut.

2. Nouzová opatření uvedená v odst. 1 písm. b) obsahují alespoň:

a) upozornění aktérů informačního systému v případě neplánované nedostupnosti informačního systému 
digitálními prostředky;

b) poskytnutí nouzového referenčního čísla a nouzového identifikačního kódu prohlášení pro produkty, u nichž 
nelze předložit prohlášení o náležité péči nebo zjednodušené prohlášení podle nařízení (EU) 2023/1115 
a referenční čísla nebo identifikační kódy prohlášení nelze přidělit z důvodu nedostupnosti informačního 
systému.“

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost třetím dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Ustanovení čl. 1 bodu 2 písm. c) se použijí ode dne 15. října 2026.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 13. července 2026.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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